Szuts Z.oltan

A VEDELEM'

(Hilario Laopéz dregkori vissgaemlékeésetbil, a s3oveget gondogta és jegyzetetekkel
ellatta Corto Malteze)

Napokig csak kopacsolast, kaparaszast lehetett hallani. Az épuletet ko-
rilvették vadonatj allvanyokkal®, ritkasig szimba ment ez Passadeniban’.
A varos apraja-nagyja csodalta a szorgos munkat, és biztos volt benne, a
teleptilés végre felviragzik. Most mar semmi sem allhatott a haladas utjaba.
A helyi lapok arrdl cikkeztek, hogy Tierra del Fuego tartomany korminy-
z6ja’ is ellitogat majd az iinnepségre, melyen hivatalosan itadjik a hires
iskola felgjitott épiiletét. A munkdsok megallas nélkil dolgoztak az allva-
nyokon a paravan mogott. Most nem a polgarmester testvérének a cégét
biztak meg a munkaval, hanem a tartomany legjobb épitGit. A felujitas kez-
detekor Pablo Sanchez kérbehordozta egy barsony parnan Krisztus Urunk
keresztjének egyik fennmaradt darabjit,” megildva ezzel az épitSket és alda-
sos tevékenységiiket. A vakolatot 6vatosan mosogattak, a kilyukadt eresze-
ket, csatornakat leszerelték, helytikre jakat, csillogékat hoztak, a homlok-
zatra utolag felkertlt cimert pedig leverték, ugy, hogy maga az épiilet még
véletleniil se sériiljon meg. Az Gsszes cserepet leszedték. Nem fogadtik el a
helyi téglagyar ajanlatat, mely ajaindékba adta volna az Gj cserepeket, hanem
inkabb Puerto Berriobdl hozattak driagikat, mert a Memlékvédelmi Hiva-
tal ragaszkodott az eredeti formakhoz. A kémitvesek finom ttésekkel dol-
goztak, precizen és gyengéden takaritottdk az objektumot. Ugy tint, mintha

I A szoveg eredeti cime A haga védelme volt. Ez a cim azt sugallhatta volna, hogy Hilario
Lopéz nem tiszteli a hazajat. Errdl biztosithatom az olvasét, szo sincs, csupan szerencsét-
len 6sszefliggésbe keriil a haza fogalma a szerz6 altal elmesélt torténettel. (CM)

2 Az illvinyok igen j6 minGségl fabol késziltek

3 60-t6l 62-ig Hilario Lopéz Pablo Sanchez meghivasira Passadénaban vendégtanitésko-
dott, ez id6 alatt a falujaban Valle del Caucaban Huan Cormoran helyettesitette. (CM)

4 Hilario Lopéz nem emliti a2 korminyz6 nevét, valészinileg azért, mert az hitte, a kor-
manyz6 megneheztelt ra egy allnéven irott ujsagcikke miatt, melyben a korményzé irodal-
mi muveletlenségét szolta meg. A széban forgd kormanyzo egyébként Pablo Gonzales

volt. (CM)

> Ez a darab nem azonos azzal, melyet Peoples Hernandeg igaz, torténetében emiit (CM)
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most sikeriilne.’ Kifdjtik az dsszes sarokbol a port, minden egyenlGtlensé-
get kijavitottak, alaposan végezték munkajukat, megallis nélkil. Belsé fala-
kat bontottak, és jabb részeket emeltek. Az egész épiiletet lassan felgjitot-
tak, s mindinkabb valami varazslatot sejtettek a régi épitokkel kapcsolat-
ban.” Mintha innen kezdene ujjaépiilni a véiros, s minden rendben lesz
ezentudl, a beteg részeket eltavolitjak, a rothadast végre sikertil meggatolni.
Béke és nyugalom koltozik majd ide. S ekkor a tapasztalt fokémives, aki-
nek dédapja, a megye piispoke szaz évvel ezelott nagy unnepségsorozat
keretében atvette az épiiletét, felkiiltott.

— Jefe!”

Ricco, a testes indian a kezét a ruhajaba torolte, és felkapaszkodott az al-
s6 allvanyrol. Amikor odaért a fokémuveshez, egy ideig hallgatott.

— Pichada!” — mondta.

Ezek utan taviratozott.

A tavirat szovege a kovetkezo volt: — Baj van. Teljesen varatlan dolog
tortént. ElGrelathatatlan. Kidertilt, hogy az iskola épiilete nem szirke,
ahogy eddig hittiik, hanem sarga, annak is egy kilonleges arnyalata. Csupan
megsziirkilt a portdl, mert amidta all, nem lett tatarozva. Bar mar j6l ma-
kodo telefonhilozata volt varosnak, Ricco ugy érezte, irdsban sokkal ele-
gansabb, de egyben hivatalosabb is intézni az efféle Ggyeket. — Igy kell ezt
csindlni, nagyvonaldan; magyarizta a segédmunkasoknak, akik megallapi-
tottak, hogy a fonokiknek van stilusa.

Nemsokara valasz érkezett. Abba kellett hagyni a munkat, varni, mig
megérkezik a szakérté a hivataltdl, és addig is telik az 1d6, mig kikeverik a
megfelelé sargat, hisz ragaszkodtak az eredeti szinekhez, formakhoz, igy az
4j cimert is 4t kellett festeni, miel6tt felkertl az épiletre. A munkasok dé-
lel6tt kiromkodva elvonultak,” s otthagytik bebugyolalt épiiletet. A lelke-
sedés, mint minden lendilet a varosban, nem sokaig tartott. A torténtekrol

6 Létezik egy profécia, mely szerint az épiileten atok iil. Az mindaddig nem szall el, amig az
iskolit nem épitik meg alapitéja eredeti elképzelései szerint. A tervrajz azonban a nagy
1893-as tizvészben megsemmisiilt. Nemrég tortént az eset, hogy egy févirosi nd, akinck a
nevét senki sem tudja, és a viarosban sohasem jart, almaban lerajzolt egy abrat, melyrodl
hosszi tanulmanyozis utin megallapitottak, hogy megegyezik az iskola eredeti terveivel.

7 Az id6sebb munkisok azt vélték, hogy az ,asszony kell a hizhoz” mentalitissal dolgozo
656k netin befalaztak valami szerencsétlen nét, de ez kizirt, mivel az épitkezés az egyhiz
minden részletre kiterjedé feliigyelete mellett zajlott.

8 Fonok! (ford)

? A francba (ford)

10 Nem mindenki kiromkodott, csak a zirosebbek.
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azon nyomban ¢értesitettck az iskolaigazgatdt, az pedig a helyettesét,
Gaucho Sauza tornatanirt, aki csak ennyit mondott:

— Ertettem.

Estefelé mar ott ilt a fistszagh tanariban Gaucho Sauza és Huanita
Marquez'', az irodalom tanirnd. Igen rendezetlen volt a helyiség, mintha
hozzacsaptak volna az alacsonyabb részét. Ott mar nem voltak igazi aszta-
lok, csupan piros, kényelmetlen fotelek, melyek idével lerongyolodtak. Itt
szerettek szivarozni a férfi tanarok.

— Egyszer — magyarazta Gaucho hivatalosan. A fegyver semmiképpen
sem keriilhet a gerillik kezébe."

Az epuletbe visszaszivargott a bomlo varos, visszatért a kis repedésekbe
a por, melyet nappal még nem lehetett észrevenni, mert eltint a munkasok
zajongasaban, s a falak belsejében folytatédott a rothadis, repedezés. Az
mondtak, az atok miatt a varost nem lehetett rendesen megtervezni, szaba-
lyos utcikat kialakitani. Akik nem hittek ebben, még azok is érezték, valami
meggatolta, hogy barmi is rendben legyen. Mar az elsG szemetesek megjele-
nése kora reggel is reménytelen probalkozas volt, mentették a menthetot,
barmilyen rend nélkiil vonultak ki az utcakra, céltalanul bolyongtak és taka-
ritottak, annyi szemetet vittek el, amennyit csak tudtak, de ez sem bizonyult
elégnek. Latastol vakulasig dolgoztak. Nem volt id6 megallni, megszervezni
a munkat, 6sszehangolni a rendérséget, tizoltdsagot, mentdket, vizvezeték-
szerel6ket. Mindenki egyediil végezte teendGit. A postasok nem tudtik to-
vabbitani az dsszes kildeményt, levelezni senkinek sem volt mar kedve. S
ha ugy tant, sikertl konszolidalni a varoskézpontot, egy 1j haz megjelenése,
az, hogy a csalad egy kenyérrel tobbet vesz a boltban felborithatott min-
dent.

I Ritkasag szimba ment a virosban a ndi tanar.

12 Némi magyarazatot igényel az, hogy mit keresett két tanar egy tres épiiletben, valamint
kik is azok a gerillik, akiknek a kezébe nem kertilhet a fegyver. Abban az idében Tierra del
Fuego tartomanyban divatosak voltak a killénb6zé gerilla mozgalmak. Szamos célért és
ideologia nevében ragadtak fegyvert, és ezeknek az Gsszetlizéseknek szamtalan polgiri
aldozata is volt. Egy id6 mulva azonban senki sem tudta, melyik iranyzat miért kiizd, min-
den oOsszekeveredett. (Talilo, de némileg nyers a nagy ir6 Peoples Hernandez hasonlata,
miszerint ,,Ohlan ez, mint egy falusi lakodalom, ahol két sgénakazal van ag iinnepls hay mogott. Ag
egytkben sgzarnak, a masikban basgnak. Hajnalra mar mindenki olyan részeg, hogy aki elment sgarmi,
megbasgtdak, aki elment basgm, lesgartak.”)

Sziletett egy hatarozat, mely szerint az 0sszes iskolat, melyben honvédelmet tanitanak, és a
szertarban még hasznilhaté fegyverek vannak, nem lehet sohasem 6rizetleniil hagyni. Az
adott iskoldk védelmét ltaliban a tanirok latjak el.
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— A gerillik egész nap 4allé f...1" jirnak, és mindenkit megerészakolnak,
akivel talilkoznak. Vérszemet kaptak. — mondta Gaucho'* és a nét méricskélte.

Aki nem 1smerte az éptletet, konnyen eltévedt, korbe lehetett jarni a s6tét
folyosokon. Az iskolatol délrdl a tavakka szabdalt folyo volt, melyet sehogy
sem lehetett megtisztitani, idonként belezuditottak egy teherautd halat, hadd
¢lienck ott, de az egész elalgasodott, s senki sem akarta elhinni, hogy a viztisz-
titd készilékek valdjaban mikodnek. Moochie Norris irja egy helyen, hogy a
kozvéleménynek is van tehetetlenségi nyomatéka. Ha ez igaz (és én meg va-
gyok gy6z6dve, hogy igen), akkor Passadéna nagyon lassan valtozhat csak meg
jora, hisz amiota megépitették a varost, kétségbeesés Ul rajta.

Az iskolai tgyeletet soha senki sem vette komolyan, kiilondsen azoéta,
amiota a honvédelem szakos kolléga, egy nyugdijas ezredes, felsorolta a
szertar tartalmat."” Egyt6l egyig hasznalhatatlan kacatok.

Gauchonak mir 6sszeszorult a gyomra, mert egész este Huanitat ba-
multa, s ez csak akkor enyhiilt, amikor ivott egy kis kupica cseresznyepalin-
kat, amit hozott. Sajat készitésG — bagyadtan mosolygott hozza. A n6 nem
kért. Szoritotta a nadrigja, dagadt, mind jobban tetszett neki ez n6. Oriilt az
alkalomnak, hogy végre kettesben maradhatott vele. Furcsa izgalmat érzett,
hisz az életiik is veszélyben foroghatott volna, a nére gondolt."” Gaucho
most is sokat telefonalt, ahogy azt napkozben is csinalta, csak nem kellett
tettetnie, hogy hivatalos tigyben jar el; felhivta a feleségét, de titokban fi-
gyelte a n6t, nem lehet ebbdl baj, gondolta. Ha véletlen valaki nappal be-
nyitott az irodiba, értettemet, Osszehivni-t mondott, hanglejtése hivatalos
lett, s felesége tudta, most nem beszélhet kedvesen. Ilyenkor bucsiazas nél-
kil tették le a kagylot. Gaucho mindig sajnalta, hogy nem beszél eleget, ha
ott van az a kurva telefon, hat ki kell hasznalni. Ha agy adddott, szivesen
hazavitt papirt, irészert az iskoldbdl. Legalabb ennyit, mondogatta.

Kiloénben is furcsik ezek a telefonok, mesélte el Huanitinak. Erdemes
mindig felvenni, mert ha kicsong, kideriil, hogy senki sincs otthon, és akkor
jonnek a betorok, vagy tjabban a gerillak., A feleségét most is felhivta egy
parszor, megigérte, hogy levagja a kérmét a laba ujjan, ilyenkor mindig a
szeme sarkabol Huanitat figyelte, s néha megvakarta a bajuszat. Igyekezett
kedvesen beszélni a feleségével, aki ezt egy kicsit furcsallotta is, de mindezt

13 Létezik egy olyan viltozata is a szovegnek, melyben ki van irva a fasszal sz6. (CM)

14 Gaucho alacsony ember volt, és magas sarku, hegyes orra cipében jirt.

15 Egy clgorbilt csovi géppuska, hairom hasznalhatatlan gépkarabély, egy oktato kézigranait
nélkiil, és 5 kifogastalan dllapotban 1évé szurony.

16 Hogy a kedves olvasé ne gondolja azt, gondolatolvasé vagyok, érzéseit Gaucho meg-
osztotta egyik baritjaval, aki ezeket utina egy kellemes borozas keretében kézolte velem.
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azért tette, hogy Huanita lassa; szereté és gondos férj, nincs mit6l félnie.
Ilyenkor cinkosan Huanitira mosolygot ugy, mintha valamelyik bizalmas
férfibaratja lenni.

A beszélgetés Huanitaval akadozott. Csak most vette észre, hogy soha
sem beszélgettek még négyszemkozt. Pedig a nét mar egy ideje figyelte.
Gaucho kiment a vécére, kopogott a cipoje a kovon, visszafelé felment az
emeletre, és leellendrizte, be van-e zirva a szertir. Hat nem mindegy, mi-
lyen szind az épiilet? Mi harcos nemzet vagyunk, mondta gyakran Gaucho.
Ezért is szerették a férfiak a tandri karbol. O mégis inkibb a n6k megbe-
cstlésére vagyott. Kicsi a bors, de er6s — mondogatta, mikézben kedvesen
kavét f6zott a kollégandinek, és nyajasan kiszolgalta 6ket. A n6k nem uta-
sitottak el a tarsasagat.

A helyzet az — mondta, amikor belépett a tanariba — hogy tartanunk kell
a gerillaktol. Esetleg még megprobaljak megkaparintani a fegyvereket az
iskolabol. Némi sziinetet tartott mondatai k6z6tt. Huanita azonban meg se
rezzent. Gaucho mindig leste, amikor leiilt és keresztbe tette a labat, talan
meglatja a combjat, de ugy tett, mintha oda sem nézne. A né liaba sz6rGs
volt, ez Gauchonak gyakran csak ugy eszébe jutott, de mind jobban izgatta,
s ha tudatosan ragondolt, melegség toltotte el. Alig tudta tirtéztetni magit.
Kivanta ez a szor6s labat, nem tudta miért. Egy kicsit furcsdnak talalta,
egyszer azon Is elgondolkozott, vajon milyen szaga lehet. Mert Gauchot
nagyon érdekelték a furcsa szagok, és nem banta volna, ha Huanita labanak
kiilonleges (kicsit savanykds) szaga lett volna. Amikor erre gondolt, még
jobban kivanta. Gaucho reggelenként sokaig nem tudott felkelni az agybol,
mert Huanitara gondolt, felesége ilyenkor megkérdezte, mi van, de 6 nem
valaszolt, vagy ha igen, akkor csak annyit mondott: problémak az iskolaban.
— Hat te itt is a munkéra gondolsz? — kérdezte a felesége. — Muszij — vila-
szolta Gaucho.

Egy id6 muilva Gaucho azt mondta, lesétil a sotét pincéig, majd gyorsan
visszajott. Kavét f6zott a takaritoné kis szobdjaban, két kavékanal cukrot mért
a kakads edénybdl, Huanita cukor nélkiil itta a kavét. Gaucho leilt a fotelba. A
radié hangerejét nem lehetett rendesen bedllitani, mar régi volt, annak idején a
legjobb modellt kaptak a gyartdl ajandékba, az igazgaté hozta, de nem javitot-
tak soha, ha elromlik, hat kidobjak. A beszélgetés reménytelennek tant.
Gaucho mindent elmesélt a feleségérdl, azt a torténetet is, amelyben a teraszon
kellett bemasznia'’, mert a felesége a zarban felejtette a kulcsat, és 6 nem akarta
felébreszteni. Huanita a torténet végére elaludt.

17 Gaucho¢ék lakasa a harmadik emeleten van.
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Gauchonak mind kevésbé tetszett a gondolat, hogy idonként felmasszon
a masodik emeletre, és megnézze az ajtot, be van-e még zarva, inkabb iszo-
gatott a palinkabol, és mesélt, most mar maganak. Arra nem gondolt, hogy
a no6t kildje f6l. Huanita nagymella volt, vonzo. Gaucho arra gondolt, hogy
j6l megcsapkodna a fenekét, mert nem figyel, de gyorsan elszégyellte ma-
gat., és ivott még egy poharkaval. Amikor latta, hogy Huanita felébredt,
elmesélte, hogy mennyit jar vadaszni. Egyszer hozott facant is, a tanari kar
ebéd kozben nem gy6zte képkddni a sorétet, dicsérni a szarnyast, és az
igazgatohelyettes batorsagat. Ha mar a siilteknél tartunk, mondta, egy mala-
cot vett a szomszédom karicsonyra, s a pék lepisalta, amig siitotte, sajat
szememmel lattam. ValoszinGleg egy maoista gerillaszervezet szimpatizansa
lehetett a pék, aki tudta, hogy a szomszédom az egyhdztanacs tiszteletben
allo tagja. Amikor beléptiink, a farkaval pasztazta a karoba huzott pecse-
nyét. A hagy g6zo6lgott, belefolyt a kemencébe. Onnan ilyen aranyszing,
ropogos a karacsonyi malac. Utana véresre vertik a péket.

A n6 ujra elaludt, Gaucho meg a radiot hallgatta, véget értek a politikai
musorok, mar az ismerkedo telefonok kovetkeztek, s 6 ivott kézben, mind
jobban szoritotta a nadrigja, a nére nézett, gondolkozott, odamenje-e hoz-
za, az tovabb aludt rezzenéstelenul.

Gaucho mir nem birta a fesziltséget. Ivott még egy kis palinkat, majd
elindult a2 né felé. Beleragott az egyik fotelbe, megbotlott, k6zben megcsor-
rent a telefon. Huanita kinyitotta a fél szemét. Gaucho odabukdacsolt és
felvette a telefont. A vonal nagyon rossz volt, kattogott. Hallo, mondta
mély hangon, hallé. Senki sem sz6lt bee. Hallo, mit akarnak? — kérdezte
dihoésen, amikor megszint a kattogis. A vonal megszakadt. Gaucho
visszatette a kagylot, és morogva visszatlt a fotelba. Huanita tovabb aludt.
Egy kis id6 mulva Gjra megszolalt a telefon. Gaucho felkapta, és beleordi-
tott: mi fene van? A kurva anyadat!

— Miért vagy ilyen durva — szolt bele a felesége — az el is hivtalak, de
nem hallottam semmit.

— Mit miért, mondta Gaucho mérgesen, mit miért, mert én egész nap
dolgozom, és te semmit sem csinalsz, csak baszogatsz'® mondta, és lecsapta
a telefont. Huanita felnézett, s latta, hogy Gaucho félmegy az emeletre
megnézni, hogy bezarta-e az ajtot.

18 A torténet megértéséhez szitkség van a szakkifejezésre, elnézést kérek azoktol, akiket
megbantottam ezzel a cstnya és elitélend6 szoval.
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